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Carregador de Bateria (SM-BCR1)

Manuais de usuario em outros idiomas estdo disponiveis em :
https://si.shimano.com

L

[ Aviso impoRTANTE

¢ Para informacdes adicionais sobre a instalacdo e ajuste, entre em contato com a loja onde
efetuou a sua compra ou uma loja de bicicletas na sua area. Um manual do revendedor
também esta em nosso website (https://si.shimano.com).

* Ndo desmonte nem altere este produto.
Por motivos de seguranca, certifique-se de ler atentamente este manual
do usuario antes da utilizacdo e siga-o para uma utilizacdo correta.

I Informacbes gerais de seguranca |

Para informacdes relativas a substituicdo, contate o local de compra ou um revendedor de
bicicletas.

Certifique-se de observar o que segue para evitar queimaduras ou outros ferimentos devido a
vazamentos de liquidos, superaquecimento, fogo ou explosées.

* Nao molhe o carregador nem use-o enquanto estiver molhado, e nem toque ou segure-o com
as maos molhadas.
= Se isto nao for observado, podem ocorrer problemas com a operacdo ou choques elétricos.
* Nao cobra o carregador com pano ou similar enquanto estiver em uso.
= Se isto ndo for observado, pode aumentar o calor e a caixa pode se deformar, e pode
ocorrer incéndio ou superaquecimento.

-Nao desmonte nem modifique o carregador.
=Se isto nao for observado, podem ocorrer
choques elétricos ou ferimentos.

¢ Use o carregador somente na voltagem especificada.
= Se uma voltagem diferente da especificada for usada, pode ocorrer fogo, explosdes,
fumaca, superaquecimento, choques elétricos ou queimaduras.

| A ADVERTENCIA |

¢ Assegure-se de segurar o cabo de energia pelo plugue ao conectar e desconectar de uma
tomada elétrica.
= Caso vocé nao segure pelo plugue, pode ocorrer choque elétrico ou fogo.
* Caso esteja saindo calor ou uma fumaca de cheiro acido estiver saindo do plugue.
* Pode have uma conexao defeituosa dentro do plugue.

* Ndo toque nas partes metalicas do carregador ou do adaptador de AC se houver uma
tempestade com raios.
= Se houver raios, podera ocorrer choque elétrico.
¢ N&o sobrecarregue a tomada elétrica com aparelhos além da sua capacidade especificada e use
somente tomadas elétricas 100 - 240 V AC .
= Se a tomada elétrica estiver sobrecarregada por muitos aparelhos conectados usando
adaptadores, pode ocorrer superaquecimento, resultando em fogo.
*N&o danifique o cabo da energia nem o plugue.
(Nao danifique, processe, dobre forcando, torca ou puxe-os, nem aproxime de objetos quentes
ou coloque peso sobre eles ou amarre-os.)
= Se eles forem usados enquanto estiverem danificados, pode ocorrer fogo, choque elétrico
ou curto circuito.
*N&o use o carregador com transformadores comerciais disponiveis projetados para uso no
exterior pois eles podem danificar o carregador.
¢ Sempre certifique-se de colocar o plugue até o fim.
= Se isto ndo for observado, pode ocorrer fogo.
* Apos ler atentamente o manual do usuario, mantenha-o em um lugar seguro para consulta
posterior.

| A cuipADO |

-Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir
dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento se receberem supervisao
ou instrucao em rela¢ao a utilizacao do aparelho de
forma segura e compreenderem os riscos envolvidos.
As criancas nao devem brincar com o aparelho.

A limpeza e a manutencao pelo utilizador nao
devem ser feitas por criancas sem supervisao.

¢ Desconecte o plugue da tomada elétrica antes de limpar o carregador.

I Nota |

» Utilize este instrumento sob a orientagdo de um supervisor de seguranca ou das instrucdes de
utilizacdo. Nao deixe que pessoas com problemas mentais, sensoriais ou fisicos, pessoas
inexperientes ou pessoas sem o conhecimento adequado, incluindo criangas, utilizem este
instrumento.

*Nao deixe que criancas brinquem perto deste instrumento.

* Os produtos ndo sao garantidos contra desgaste natural e pelo uso e envelhecimento normal.

¢ Para o maximo desempenho, recomendamos fortemente o uso de lubrificantes e produtos de
manutenc¢do SHIMANO.

Especificagdes principais

W Bateria especial (SM-BTR1)
Esta € uma bateria de litio-ion. Use o carregador especial (SM-BCR1) para carrega-la. Nunca use
outro carregador para carregar a bateria, do contrario, pode ocorrer fogo ou exploséo.

Contatos elétricos:

Se eles forem modificados ou
danificados, irdo ocorrer problemas
operacionais.

Tenha muito cuidado ao manusea-los.

I Método de carregamento

1.Coloque o plugue de energia do carregador numa tomada
elétrica.

2.Coloque a bateria (SM-BTR1) no carregador (SM-BCR1) o
mais longe que puder.
* O tempo de carregamento é de aproximadamente 1,5
horas. (Note que o tempo real ird variar dependendo da
quantidade de carga que resta na bateria.)

3.Quando o indicador CHARGE (laranja) apagar, a carga esta
completa.
* Se a luz indicadora ERROR piscar, significa que pode
haver um problema com a bateria. Consulte to "Detalhes
de Avalia¢do de Erro" para mais informagoes.

4.Desconte o plugue do carregador da tomada elétrica e
guarde o carregador num local adequado como

I Nomes das pecas

M Carregador (SM-BCR1)

Este carregador é especial para uso nas baterias de litio-ion Shimano (SM-BTR1). Nunca coloque

outro tipo de baterias, do contrario, pode ocorrer fogo ou explosdo.

* Certifique-se de entender completamente as Informacdes de Seguranca para este produto
antes de usar.

Contatos elétricos:

Se eles forem modificados ou danificados,
irdo ocorrer problemas operacionais.
Tenha muito cuidado ao manusea-los.

&)

By ;&1 Indicador ERROR:
Ird piscar quando houver um
erro.

Indicador CHARGE:
Fica iluminado enquanto esta
carregando.

Conector do cabo
de energia

SHIMANO

-

Cabo de Energia:
Coloque no conector.
* Coloque até o maximo que

puder.

Fio do Carregador
< Vendido separadamente >

Entrada 100-240V AC, 50/60 Hz especificado nas Precaucdes de Seguranca. Luz laranja
Saida 8,4V DC, 0,55A

Dimensdes Aprox. 100 mm (W) x 30 mm (H) x 72 mm (D) I Detalhes de Ava|ia<;50 de Erro

Peso Aprox. 110 g O que fazer quando ocorre um erro

Temperatura Operacional 0-45°C * Remova bateria do carregador, desconecte o plugue do

Temperatura de Deposito 20-70°C carregador da tomada elétrica e depois repita a operacdo

eI frsmmano

de carga.

*Se nao for possivel carregar apds ter executado os passos
acima, a temperatura ambiente pode estar muito baixa ou
muito alta, ou pode haver um problema com a bateria.

Se nao for possivel o
carregamento, o
indicador de ERROR do
carregador ira piscar.

Este simbolo no seu produto, documentacdo ou embalagem lembra
vocé de que o produto deve ser levado para coleta separada no fim de
sua vida util. Ndo descarte este produto junto com residuo municipal
nao separado, mas sim leve-o para reciclar. Ao garantir que este

. produto seje'a descarta'ado corretamente, vog‘é ajudara a evitar possiveis
consequéncias negativas para o meio ambiente e a saude humana.
Para informac&es sobre o ponto de reciclagem mais préximo, verifique
com a autoridade responsavel local.

SHIMANO 1

SHIMANO EUROPE B.V.
High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, The Netherlands Phone: +31-402-612222

SHIMANO INC.
3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan

Observacao: As especificagdes estao sujeitas a alteracdes para aperfeicoamentos sem notificacdo
prévia. (Portuguese)



